MMavhoc  dmdéotoroc  Xpiwotov  ‘Inoov o1 d grtaynv

Paulus, Apostel Christi Jesu nach  (dem) Auftrag
deov owtiooc uwv  xai  XpwTtov  Inoov Tic EAmtidog Nuwv
Gottes, unseres Retters, und Christi Jesu, - unserer Hoffnung,
2 Twobdtw yvnoiw v &V TioTeL, XGoLs

an Timotheus, (seinen) echten Sohn im Glauben: Gnade,

£heog gipnvy o Yeov TOTEOG xal  XEuotou
Barmherzigkeit, Friede von  Gott, (dem) Vater, und  Christus

oot  ToU ®uEiov Tumv.

Jesus, - unserm Herrn!
3 Katog TOQEXCAETE oe TQOCUELVAL év "Egéow
Wie ich ermahnt habe dich, zu bleiben in Ephesus,
mopevouevos i Manedoviav, va  magayyeling Twoiv
reisend nach Mazedonien, daB du gebietest gewissen (Leuten),
ur £TeQOOWQonOAelV 4 unoE TIQOOEYELY utdolg rol
nicht  anderes zu lehren und nicht zu achten auf Fabeleien und
(= Falsches)
veveoroyiolg dmepavtong, aitiveg  dulntioels  maéyovowy  PaAlov
endlose Geschlechtsregister, welche Griibeleien  darbieten mehr
(= fordern)
1} olxovopiav deov TV €V TOTEL. 5 1008 Ao TS
als den Heilsplan Gottes im Glauben —. Aber das Endziel der

naporyyehiog  fotiv ayamn  fx xadapdc  wopdiag  xai  ouveldnoe-
Unterweisung  ist Liebe aus reinem Herzen und gutem Ge-

T

g ayathe  xad niotewg avumoxpitor, 6 v
wissen und ungeheucheltem Glauben, von welchen (Eigenschaften)
TLVEG AOTOYNOOVTES ¢EeTpdmnoav elg potaohoyiov

einige, abgewichenseiend, sichhingewandthaben zu leerem Geschwiitz,

7 VEAOVTES  ElVAL VORODDGIRUAOL, )| VOOUVTEG e {
wollend sein Gesetzeslehrer, nicht verstehend, weder was



Afyovorv  pmTe TEQL Tivoov daPePonotvron. 8 Oldapev
sie sagen, noch woriiber sie feste Versicherungen abgeben.  Wir wissen

O O xahog 6  vopoc, &GV g aUTQ vopiuwe
aber, daB8 gut (ist) das Gesetz, wenn jemand es  gesetzmiaBig

yonta, 9 £dwc  touto, 0Tt Oxai vopog ov
gebraucht,  wissend dies, daBl fir einen Gerechten (das) Gesetz nicht

HELTAU, avouolg ot xal AvumotaxToLg,

eingesetzt worden ist, fiir Gesetzlose aber und sich nicht Unterordnende,
(= bestimmt ist)

aoeféot rol AUOQTWAOLG, dvoototg ®ol Pepnrowg,
fiur Gottlose und Siinder, fir Unheilige und Unreine,
TTOTOOADAUE, ®al UNTOOAMOUC, AVOQOPAVOLS 10  moéovog
fur Vatermorder und Muttermorder, fir Totschlager, Unzuchtige,
doaevoxoitag AvOpamodLoTaE  WEVOTAUG  EMLOQHOLG,

mit Minnern verkehrende Manner, Menschenhandler, Liigner, Meineidige,

ol el T gtegov ™ Uyrowvotion Odooxahio
und wenn etwas anderes der  gesund seienden Lehre

dvtinertau 11 xatd gvayyéALOV e O6ENC o0
entgegensteht nach der Frohbotschaft von der Herrlichkeit des
uoxagiov  teov, 0 émotevinv &vo.

seligen  Gottes, mit der betraut worden bin ich.

12 Xapwv  #xw ™ Evduvopmoovti pne  Xowtw ‘Incov
Dank weiB ich dem stark gemacht habenden mich Christus Jesus,

O HURIW NV, on TOTOV ne Myfiooto
- unserm Herrn, dafir, daB fiir vertrauenswiirdig mich er gehalten hat,

Bépevog gig dwoxoviov 13 10 mEodTEQOV ovia
bestimmt habend (mich)  zum Dienst, frither seienden
Brdognuov  wal  dudxty  wal  DBgomiv,  dhAa NAe-

Lasterer und Verfolger und  Frevler; aber ich wurde mit Er-

nonv. 6t dyvowv énoinoa év  dmotiq -
barmen beschenkt, weil unwissend ich gehandelt hatte in Unglauben;

14 VIEQEMAEOVAOEY ot M X4k  TOU ®vQilov HUMV
in reichem MaB vorhanden war aber die Gnade - unseres Herrn
UETAL THOTEWC xal  dyammc e &v Xowt®  Inoou.

zusammen mit  Glauben  und der Liebe in  Christus Jesus.



15 TOTOG 6  Adyog wal  maone amodoync GEwoc.  On
Glaubwiirdig (ist) das Wort und aller Annahme wert, daB

Xowtoc  ‘Inooug Nidev gl TOV  %OOUOV  GUOQTAOUG

Christus Jesus gekommen ist in  die Welt, Stinder
oQO0L, v TEMTOE gl fyo. 16 A O TovTo
zu retten, unter denen  (der) erste  bin  ich. Aber  deswegen
NAendny, iva  &v fuol  mohtw  EvdeiEmTon

wurde ich mit Erbarmen beschenkt, damit an mir als erstem  erzeige

Xowotde ‘Inoovg Ty dmacov  poxgodupiav  mEog  LMOTURWOY TV
Christus  Jesus die ganze Langmut, zum  Vorbild fiir die

UEMOVIWY  motevewy & obtw el Cofv atdvov. 17 To d¢
“Sollenden glauben ‘'an %hn zum ewigen Leben. Aber dem

Pootkel TV aldvov, Apddotw GoQATR OV
Konig  der Ewigkeiten, (dem) unverginglichen, unsichtbaren, einzigen

Yew, wun xal  O6Ea  eic toUg alvog v adovev,
Gott, (sei) Ehre und Preis in die Ewigkeiten der Ewigkeiten!
aunv.
Amen.

18 Tamv v mogayyehiav — mogatidepal  gol, Téxvov  Twodee,
Dieses - Gebot vertraue ich an dir, Sohn Timotheus,

XOTA  TOG TTEONYoVoNS émi ot TROPNTELOL, va

nach den vorangehenden hin auf dich Prophetenworten, da8
(= nach den fruher an dich ergangenen Prophetenworten)

otpateln &v ovtaig TV #oAny  otgotelay 19 Exwv
du kampfst aufgrund von ihnen den guten  Kampf, habend
motwvy  xol  Gyadmv  ouveidnowv, v Tivec druwodpuevor

Glauben und ein gutes Gewissen, das einige von sich gestoBen habend

meQl mv  mionwv Evavaymoav, 20 v
im Blick auf den Glauben Schiffbruch erlitten haben, unter denen
g¢onv  Ypévarog  wol  "AMEEavdpog,  otg TOQEdIMOL ™

ist  Hymendus und  Alexander, die ich ibergeben habe dem

ootavd,  tva mouwdevooly un PAaognuety.
Satan, damit sie geziichtigt werden, nicht (mehr) zu lastern.



TTaeoxoh®
Ich ermahne

deNoeLg
Bitten,

vy,
Menschen,

VIEQOYN
hervorragender Stellung  Seienden,

[lov
Leben

3 Tovt0
Dies (ist)

4 6¢
der

deon,
Gott,

£niyvoov
Erkenntnis
peoimg
Mittler
Inoote. 6 6
Jesus,
0
das

*NOUS

als Verkiindiger

yevdopat, dddoxorog

TROCEVYAG
Gebete,

ywpev
wir fihren kénnen

(der) Wahrheit
zwischen Gott
der

ROETUQLOV
Zeugnis

owv
also,

gvtevtelg

2 Omép
fir

OVIWY,

&v

in

XOAOV
gut

ol
und

TTAVIOC
*(daB) alle

andeiag
%ol

deov

dovg
gegeben habende

Furbitten,

dviommoug
Menschen,

tAdetv. S
kommen.

TOMTOV
zuerst

TOVTWV

von allen (Dingen)

VY 0OLOTIOG
Danksagungen,

Paocéwv
(die) Konige

tva
damit
ntéoy)
aller
AmbdOenTOV
wohlgefallig

BéheL
will,

1

dviommwv,
und (den) Menschen,

EouTOV

sich

®xaLOIE 1dloLC.
fiir (die) eigenen Zeiten.

Frommigkeit

HOL

und alle

fioeuov
ein ruhiges

evoefelq

Evimov
vor

Eig yoo

dvtilvtoov
als Losegeld

7 €ic 6
Dazu

(= fur die dafiir bestimmten Zeiten)

ol
und

£0vaov

AnH6OTOAOG,
Apostel,

andeav

(die) Wahrheit

gv

nloTeL

®ol

Vmep
fir

naviwv

und

nol
und Ehrbarkeit.

cwinvon
gerettet werden und

¥edg,
Denn ein  Gott (ist),

avdowmog
(der) Mensch

VIEQ
Erédnv
bin eingesetzt

Ayo
sage ich,

ToLELoaL
zu verrichten

TAVIWV

alle
&v

- in

wv

xal  Holyov

stilles

CEUVOTNTL.

TOU OWTHEOS MUV
- unserem Retter,

nol &g

Iur

glg nod
und ein

Xouotog
Christus

navIwy,
fur alle,
EYd
ich
ob
nicht

aAndeio.

liige ich, als Lehrer (der) Volker im Glauben und (der) Wahrheit.
8 Botdopow  olv  mpooelyeolon  Tovg  Gvdgog  Ev movii  TOMQ
Ich will  also,  (daB) beten die  Mdnner an jedem Ort,
gnaigovrog ooiovg YELQOG XWOLS 00YNS %ol Suahoyiopo.
aufhebend  heilige = Hénde  ohne Zorn  und Bedenken.
9 ‘Qoovtwg xral yuvoixrog &V XQTAOTOAN xooulw  UeTd
Ebenso auch, (daB die) Frauen in  ehrbarer Kleidung  mit
adoTg ®xal CWPEOTIVIG HOOUELV EoUTAcC, urj &v
Anstand und Sittlichkeit 2schmiicken Isich, nicht mit



AEYUOOWY %ol xovolw N pogyopitoug 1) [Hamou® molvteAel,
Haarflechten und Gold oder Perlen oder Kkostbarer Kleidung,

10 X 0 moéner  yuvauElv  émayyeAhoufvoug Hteootfeay,
sondern was sich ziemt Frauen sich bekennenden zu Gottesverehrung,

o Epyov ayadov. 11 Tuwy év nouyiq pavitavétw - &v
durch  gute Werke. Eine Frau in (der) Stille lerne in
mtdom Vot 12 dudGonewy  Of yuvaurl ot EMTQENW
aller Unterordnung! Zu lehren aber einer Frau nicht erlaube ich,

o0dE atdevrelv GvdQoC, 7YY givon  &v fouyig.

auch nicht zu herrschen iiber (den) Mann, sondern zu sein in Stille.

13 "Adap yag TEMTOC émidodn, glta Ela. 14 xai
Denn Adam  als erster  wurde geschaffen, dann  Eva. Und
‘Adopn otw fraThdn, n o¢ yovi]  EEamomndeioa  Ev
Adam nicht wurde getiduscht, aber die Frau, getauscht, in
moQapdost  yéyovev - 15 cwimoetaL oe b ITe I 1]
Ubertretung ist geraten; sie wird gerettet werden aber durch das
TEXVOYOVIOG, gav uelvmory  év TOTEL xai  ayamn  xal

Kindergebiren, wenn sie bleiben in Glauben und Liebe und

OYLIOUD MHETA  GWEPEOOUVNG * TOTOC 6  Abyoc.
Heiligkeit mit  Sittlichkeit. 3 Glaubwiirdig (ist) das Wort.

El g EMoHOmH|G dpéyetan, HOAOU goyov

Wenn jemand nach einem Leitungsamt  strebt,  ein schones Werk
(= eine schone Aufgabe)

gmdupel. 2 o€l ouv oV émioxomov  GVERANUITTOV
begehrt er. Es ist notig  also, (daB) der Leiter unantastbar
5 (= unbescholten)
glvau, wag  yovouxdg  Gvdpa,  VN@QGAlov  oO@Eove  xOOUIOV
ist, einer Frau Mann, niichtern, besonnen, ehrbar,
PLLOEEVOV ddorTnoV, 3 un TEQOLVOV )
gastfreundlich,  geschickt zum Lehren, nicht ein Weinsdufer, nicht
TAXTNY, STV X0} £rLEm Guoov AQAGOYVEOV,
ein Schldger, sondern freundlich, nicht streitsiichtig, nicht geldliebend,
4 tov idiov  olxov waA(X mEoioTduevov,  Txva  Eyovia €V
dem eigenen Haus gut vorstehend, Kinder habend in
Urotayt, NET® maone  ogpvomrog S5 (el O¢ ™we ™oU

Unterordnung, mit aller Ehrbarkeit — wenn aber jemz;nd dem



idiov  olxouv  TEOOTH V(L ol oldev, TG Eunanoiog
eigenen Haus vorzustehen nicht weiB, wie ‘fiir (die) Gemeinde

Yeov gmpEeAnoETAL), 6 1 veOQUTOV, va un
Gottes ‘wird Zer sorgen? —, nicht ein Neubekehrter, damit nicht,
T Eic £ig xolua guméon OV owafohov.
stolz gemacht, in  (das) Gericht  ‘er hineinfdllt 'des  *Teufels.
7 Oel ot »ol HoQTUOIOV ROANV Exewv Ao

Es ist notig  aber  auch, (daB) ein gutes Zeugnis  (er) har von
OV £E@dev, iva un  elc  ovediopov guméon ®at
denen drauBen, damit nicht in Schmahung er hineinfillt und

mayida ouv  dlafiohov.
(die) Schlinge des  Teufels.

8 Awoxdvoug woaitwg  OguvoUc, uy dhdyoug,
(Es ist notig, daB die) Helfer ebenso ehrbar (sind), nicht doppelziingig,

W) olvw TOA®  TTEOCEXOVIOS, WA aioyooxepdeic,
nicht vielem Wein ergeben, nicht  schdndlichen Gewinn suchend,
9 fyovrag TO QUOTNQOV RS  TOTEQS £V ®aBaodt CUVELONOEL.

habend das Geheimnis des Glaubens in einem reinen Gewissen.

10 xal otrol ot donpaléotwoav TEOTOV, sital
Auch diese aber sollen geprift werden Zuerst, dann

damoveltwoov avéywdnror  Ovree. 11 Iuvairog

sollen sie dienen, unbescholten seiend. (Es ist notig, daB die) Frauen

®OUTOC OEUVAC, un dafdrove,  vnpariove, TOTAG

ebenso ehrbar (sind), nicht verleumderisch, niichtern, vertrauenswiirdig

év Ao, 12 dudmovor Eotwoov  WaC  yuvouxds  Gvdpeg,

in allen (Dingen). (Die) Helfer sollen sein einer  Frau  Manner,
TEXVOV XOADC  TEOLOTAPEVOL  HOl TV idlwv OixWV.

(den) Kindern gut vorstehend und den eigenen Hausern.

13 ol yap HOADC dLomovNOoVTES Boduov gov-
Denn die gut das Helferamt gefiihrt Habenden erwerben

TOIE XOAOV TEQUIOLOUVIOL xal  TTOAAMV e ooy ¢v  miotel

sich eine gute Stufe und viel frohes Zutrauen in dem Glauben

(= Stellung)

¢v Xpwtw  Inoov.
an Christus Jesus.



14 Toutéd oo Yoapw ATV EAtelv oS of &V
Dies dir  schreibe ich, hoffend zu kommen zu dir in

e * 15 éav ot Boadivw, vo £101)G
Balde; wenn aber ich mich verzogere, damit du weildt,
TG Ogl év oixw  Heov  AvooTtoépeatal, g

wie  es notig ist, (daB) im Haus Gottes gewandelt wird, welches
(= wie man sich im Hause Gottes verhalten muB)
¢otiv Enxhnoio deov Lwvrog, OTUAOC ®ol

ist (die) Gemeinde  (des) lebendigen Gottes,  (die) Sdule  und

gdpaimwpa g dndeiac. 16 nol OUOAOYOUUEVWIC uéya  éotiv

Grundfeste der Wabhrheit. Und anerkanntermaflen grof ist
10 ¢ evoefeiog puothoLoy - O¢ épavepwdn €v
das Geheimnis der Gottesverehrung:  Dieser ist offenbart worden im
OaQxi, £0uandm ¢v mveduar, Opin
Fleisch, er ist als gerecht erwiesen worden im  Geist, er ist erschienen
dyvérots, Exnoyim &v gdveay, 5 (I
(den) Engeln, er ist verkiindet worden unter (den) Volkern, er ist ge-
otelin év rO0UW, averiugpdn év
glaubt worden in (der) Welt, er ist aufgenommen worden in
O6EY.

(die) Herrlichkeit.

To o¢ TIVEDUOL onTa AfyeL 6 &v  votégolg
Aber der Geist Zausdriicklich  'sagt, daB in  spateren

HOWQOIC ArrooTtnoovial TLVEG ™e THOTEWS TQOCEYOVTES
Zeiten werden abfallen einige vom Glauben, achtend auf
TIVEDUOOLY TTAGVOLG ol Odagrodions daupoviwv, 2 &v
irrefihrende Geister und Lehren von Didmonen, aufgrund
UmoxgioeL PEVOOAOYWV, reXQUOTNOLOOREVWY TV dlav
(der) Heuchelei von Liigenrednern, Gebrandmarkten im  eigenen
ouveidnoty, 3 xwAvdviwv YOUELV, améyeoton
Gewissen, Hindernden zu heiraten, (Befehlenden,) sich zu enthalten
Powudtwy, & 6  deog Extioey £lg UETAAUYHY

von Speisen, die -  Gott geschaffen hat zur Entgegennahme



HETQ €T aQLoTiog TOlG TUOTOLE %ol EneyvamooL mv
mit  Danksagung fir die Glaubigen und erkannt Habenden die

andeav. 4 on oy xtiopo Beov RKOAOV xai
Wahrheit. Denn  jedes  Geschaffene  Gottes  (ist) gut, und
oUdEV AmoOfAnTov  NETAL  EUXQQLOTIOG Aapfovouevoy

nichts (ist) verwerflich mit Danksagung angenommen Werdendes;

5  ayddeton Yo oL AOYOU deot ®oil
geheiligt wird es namlich durch (das) Wort Gottes und

EvrelEewe.
(das) Gebet.
6 Tavta  Umouwdépevog Tolg  GOEA(pOIG HOAOG £om) Oudmovog
Dieses anratend den Bridern, ein guter Diener wirst du sein
Xowtot  Inoot,  évipe@opevog Tolg Aoyols TG TioTEwg

Christi Jesu, dich ndhrend mitden Worten des Glaubens

xl TG koMl Owaonoriag 1 TOENUOAOUITHAG * 7 1toug O¢
und der guten Lehre, der du nachgefolgt bist; aber die

Beprrovs xai YOOOEIG podovg  magoutov.  Iluvale o

unheiligen und altweibermaBigen Fabeleien weise ab!  Aber iibe

OEOUTOV  TTEOC evofPewav. 8 1 yoQ  ocwpomxy yupvaoio  mEog
dich  hin zur Frommigkeit; denn die leibliche  Ubung zu

Ohiyov  €omiv  wgéhpog, 1) O gvoEPewr  TEOG TTEVTOL

2

wenigem  ist  niitzlich, aber die Frommigkeit “zu allen (Dingen)

AOQEMUOS oy Emayyediav  Exovoa Cwmng g viv xal THE pelhotong.
nitzlich l'ist, VerheiBung habend des jerzigen und des zukiinftigen Lebens.

9 TOTOC ) Moyog  xal  maong  dmodoyng  BEwog
Glaubwurdig (ist) das Wort und  aller  Annahme  wert;
10 eic Tovto YO HOTILDUEV %ol dyoviLoueda, én
denn dazu mithen wir uns ab und kdmpfen wir, weil
NATROUEY émi tew {ovn, 6c &ouv

wir die Hoffnung gesetzt haben auf (den) lebendigen Gott, der st

owTNE AGVIOV  aviodmwv  POAoTO TUOTQV.
(der) Retter  aller  Menschen, am meisten (der) glaubigen.



11 [ogdyyerde tovto ®ai Oidaoxe. 12 Mndeic  cov e VEOTNTOC

Gebiete  dieses und lehre! Niemand dich wegen der Jugend
RATAPEOVEITW,  GAAG Qiadeld yivou TV OtV &V AOYW.
verachte, sondern ein Vorbild sei der Glaubigen im Reden,
&v  avootoogy, v dyamy, &v miotel, &V Qryvelg.
im  Wandel, in (der) Liebe, im Glauben, in (der) Reinheit!
13 £ goyxopoun npdoee T GVOYVOOEL, T TTAQOXANOEL.
Bis ich komme, achte auf das Vorlesen, die  Ermahnung,
™  Owaoxakie. 14 um GuérgL ToU €V 0ol XuQiouoTos,
die Lehre! Nicht  vernachlissige die  Gnadengabe in dir,
0 €000 oot O mopTelog peta  Emdéoewg

die gegeben worden ist dir durch Prophetenspruch mit  Auflegen

TV xepv  Tto0  meeofutegiov. 15 talta  uehéto, v tovtolg  {odi

der Hinde der Altestenschaft! Dieses  tibe, darin sei,
R (= lebe)
v GOV 1) TTEOXOTTH) gavepa 1) moow. 16 Eneye
damit dein - Fortschreiten offenbar sei  allen! Habe acht auf
CEQUTR xol T Owaonahiq, émipeve aUTolG *©  TOUTO YOQ
dich selbst und die Lehre! Bleibe bei ihnen! Denn dies
: (= diesen Dingen)
TOLWV ROl CEQUTOV OMOELC xod ol (roVovVTag
tuend, sowohl dich wirst du retten  als auch die = Horenden
gov.
dich.
IToeoPutéow un gmnAninc a7vYed TTOQOROAEL
Einen alteren Mann ‘nicht 'fahre schroff an, sondern ermahne (ihn)
ng ToTéQQ, vewtégoug g ddehgolg, 2 moeofutégac (g
wie einen Vater, jingere wie Brider, iltere Frauen wie
untégog, vewtéoag ¢  GdeAgag  €v mmaom ayveig.
Miitter, jlingere wie Schwestern in aller Zurtickhaltung!
3 Xnpoag Tipo  Tag dvrwg ¥hooc. 4 =l Of g
Witwen ehre, die  wirklichen Witwen! Wenn aber eine
moa  TExvo 1 Exyova gxeL.  povdavétTmoav  TEOTOV
Witwe Kinder - oder Abkdmmlinge hat, sollen sie lernen  zuerst,
- (= Enkel) o
wov dov olxov gtoefelv ®ral apoag AToddOVIL

das eigene Haus fromm zu behandeln und  Vergeltung  abzustatten
(= die eigene Familie) (= Dank)



TOIC  TEOYOVOIS*  TOUTO Y €0V QTOOexTOV  8viimov  tolr  Ofob.

den  Vorfahren; denn dies ist  wohlgefillig vor - Gott.
(= den Eltern und GroBeltern)
5 Wo¢ OVIWE  XNOOt kol puepovuévy NATTev

Aber die wirkliche Witwe und allein gebliebene hat ihre Hoffnung gesetzt

el Beov  wad  mpooufvel  Talc  denoeoy  xal  talc  mooevyaic
auf Gott und Dbleibt bei den Furbitten und den Gebeten

VRTOS xal  Nugpos, 6 ) O OTOTOAMON Lwoa Tédvnuev.
nachts  und tags; aber die  Gppig lebende lebendig ist tot.
7 xad  towta waQayyehhe,  va avemidnumtor Gow. 8 el Ot

Und dieses  gebiete,  damit unantastbar sie seien! = Wenn aber

(= unbescholten)

(e TV iwv nol UGALoTL olxeiov

jemand fur die Eigenen und vor allem (die) Hausgenossen
(= Seinen) . . 5

ov TQOVOEL, v miotv novntat xal  Eonuv

nicht  vorsorgt, “*den  Glauben 'hat %er verleugnet  und ist

QTIOTOU YE(RWV.
schlimmer als ein Unglaubiger.

9 Xnoa ROTOAEYEOT® u
Eine Witwe soll (nur) in das Verzeichnis eingetragen werden nicht
£hartov TV £ENxovVIa yeyovuia, £vog AvOpOC yuvi,

weniger  als sechzig Jahre  (alt) geworden, eines  Mannes  Frau,

10 év #pyoig xahoic  LOQTUQOUUEW), el ETEXVOTEOPNOEY,
in guten Werken bezeugt werdend, wenn sie Kinder aufgezogen hat,
(= einen guten Ruf habend)
el £Zevodoynoey, &l ayiowv TOO0G
wenn  sie Gastfreundschaft bewiesen hat, wenn  (der) Heiligen  FiiBe

Eviyey, el dhPopévolg émnonecev, el
sie gewaschen hat, wenn bedrangt Werdenden sie beigestanden hat, wenn
savtl  Egyw dyado gmnrolotdnoey. 11 vewtépag O ¥nooc
jedem guten Werk sie nachgegangen ist. Aber jiingere  Witwen
STAQAULTOU * otav yoo RUTACTONVIAGWOLY

weise ab! Denn wenn  sie sinnlich geworden sind im Widerspruch gegen
ot XQIotor,  YOpELV Bélovay 12 #yovom xolua ot
- Christus, ‘heiraten 'wollen Zsie, habend (das) Urteil, daB
™mv  a@oomyv  wionyv Némoav - 13 dpa o¢ ®rol

die erste Treue  sie gebrochen haben; zugleich  aber auch



doyol noviavouoLv TIEQLEQY OUEVOL 108 oixiog,

miiBig (zu sein) lernen sie, umhergehend in den Hausern,
ov uévov Ot aoyal A ®xal pAbogol ®ol
nicht nur aber  miBig, sondern auch  geschwitzig  und
negiegyol,  Aokovoor T u) ofovta. 14 Botdopaw  odv
neugierig, redend das nicht Geziemende. Ich will also,
vewtépag YOUELY, TEXVOYOVELY, 0IXOOETTOTELY,

(daB) jingere (Witwen) heiraten, Kinder gebiren, den Haushalt fiihren,

undepiov  dgoouny  ddoVaL  T®  AvTiEluéve Lotdogiag
keine Gelegenheit geben dem Widersacher (der) Beschimpfung
(= zu Beschimpfung)
xdow+ 15 #dn yéo TIVEG ¢Eetpdumoav omiow  Tov

wegen; denn schon  einige  haben sich abgewandt  hinter  dem
(= zur Nachfolge

ocotova. 16 €l g moty  ExeL  yneos, gmagureito  atalg

Satan. Wenn eine Glaubige hat Witwen, stehe sie 2bei lihnen,
des Satans)
xal  un Bogeiotw 1 &wdnoia, va Toig ovrag

und nicht soll belastet werden die Gemeinde, damit den wirklichen

Mooug émopnéon.
Witwen sie beistehen kann.
17 Oi HOADG TIQOECTTES npeofitepoL ST NG
Die gut vorstehenden Altesten doppelter Ehre
dEototwoay, uddiota ol ROTLODVTEG v

sollen fiir wiirdig gehalten werden, am meisten die sich Abmiihenden in

Mvyw  woi ddooworig. 18 AéyeL Yoo N yoaen - Bouv ddo-
Wort  und Lehre. Denn (es) sagt die  Schrift:  Einem dre-

wvto. oV PLUDOELS, xai * GErog
schenden Ochsen nicht sollst du das Maul verschlieBen; und: Wert (ist)
0 ggydmc tol wodob avtol. 19 watd  meecPutépov xaoyoQlay
der Arbeiter - seines Lohnes. Gegen einen Altesten ‘eine Anklage

un TOQOdEY OV, £nT0g el T} émi oo

nicht !nimm an, ausgenommen: wenn nicht aufgrund von zwei
(= auBer aufgrund der Aussage zweier oder dreier Zeugen)

1 TV pogtigwv. 20 Tovg  Guagtdvoviag  évOmov  TAVIWV
oder  drei Zeugen! Die Siindigenden vor allen
EAEYYE, iva ol ol Aoumol @opov Eywouv.

weise zurecht, damit auch die iibrigen Furcht haben!



21  Awpogtigouot ftvomov  tov deov  xai Xewtov  Inoov
Ich beschwore (dich) vor - Gott  und  Christus  Jesus

®ol  TOV EUAEXTOV ayyéhov, va  toito PUAGENS ¥olg
und den auserwdhlten  Engeln, daB dieses du befolgst ohne

mpoxQipaTog, UNOEV Mounv xatd mEdoxAlowv. 22 Xelpog TaYEWg
Vorurteil, nichts tuend nach Zuneigung. ’(Die) Hande (zu) schnell
undevi gmridel unode KOLVAIVEL apogtiong ddhotoicug -

’niemandem  'lege auf und nicht habe Anteil  an fremden Siinden!

OEOUTOV  (yvov OEL.
Dich rein  !bewahre!

23 Mnxéu 1VOQOTOTEL, A otvw Ohiyw YoM
Nicht mehr trinke (nur) Wasser, sondern Zein wenig Wein !brauche
S WOV otopayov  xai Tag Turvag oov dodeveiog. 24 T
wegen des Magens und - deiner haufigen Krankheiten! Ei-
vov  Gvloomwv ol GuogTion pddnhoi glow  mpodyouvoa
niger Menschen - Sinden ’ganz offenkundig 'sind, vorangehend
glg xplow, Talv ot xol énaxorovdolow - 25 doow-
ins  Gericht, einigen aber auch folgen sie nach; eben-
TOG ®xod & goya 0 ROAQL TROdNMAQ,
) ‘auch 3die Werke -  “guten !(sind) ganz offenkundig,
et} T g Exovia xQUPNR VoL ov

und die anders sich verhaltenden 3verborgen werden Znicht
dlvavron.
'kénnen.

“‘Ooot glotv  1mmo Cuyov dovhol, Toug  dlovg

Alle, die sind unter (dem) Joch als Sklaven, 2die eigenen

deomtdtag  mhonmc NG aEiloug nyeiotwoav, va. un 10
Herren aller Ehre fiir wiirdig !sollen halten, damit nicht der

Svopar tov  deod  xal 1) OwaoxoAio  Pracgnuiton. 2 of 02
Name - Gottes und die Lehre gelastert wird. Die aber

TOTOVG EYOVTEC deondroc un RATOPQOVELTOAY, on
Gliaubige S>Habenden ‘als *Herren nicht sollen (sie) verachten, weil

&dekgoi glowy, Ty Yol HOAAOV dovAsvétwooay, 6
Brider sie sind, sondern (noch) mehr  sollen sie dienen, weil



moTol slow %ol ayommrol ot s £VEQYECIOG
glaubig sie sind und Geliebte, die des Wohltuns

(= die gerne wohltun)
aviapfoavouevol.
sich BefleiBigenden.

Tovta didaoxe wol TUOQOMAAEL. 3 € g ETEQONOUORCAEL
Dieses lehre und (dazu) ermahne! Wenn jemand  anders lehrt

®Ol U TTQOCEQYETOL iyaivouoty Aoyole  Toic  Tol wugiov Muwv

und nicht sich zuwendet gesund seienden Worten, denen - unseres Herrn

Tmoov  Xpwotov xal m ®OT gUoEPELay ddoonahiq,

Jesus Christus, und der gemaB Frommigkeit Lehre,
(= der der Frommigkeit entsprechenden Lehre)

4 TETOPWTOL, undev  Emotduevos,  GAAL VOOV meQl

ist er aufgeblasen, nichts verstehend, sondern krank seiend wegen

Inmoeig el royouayiag, 3 v vivetar  @Bovog
Streitfragen und  Wortkampfen, aus denen  entsteht Neid,

goLg Proconuio, UmovoLaL movnead, s daragaToPal
Streit, Lasterungen, bose Verdachtigungen, fortwihrende Reibereien
depdaguévary  dvlpmmwv OV vOuv ®ol  QIEOTEQNUEVV TN
verdorbener Menschen im  Verstand und beraubter der
(= im Verstand verdorbener und der Wahrheit beraubter Menschen)

andeiag, vouloviwv TOQLOUOV glvon, TV eDoEPelay.

Wahrheit, meinender, (daB) Erwerbsmittel sei die Frommigkeit.

6 "Eouv 08 TIOQLOUOS UEYOS N eboéPela HETA
(Es) ist aber ein wichtiges Erwerbsmittel die Frommigkeit zusammen mit
ovTooreiag - 7 ovdev Yoo ELOTVEYROUEV glg
(der) Selbstgeniigsamkeit; denn nichts haben wir hereingebracht  in
w0v  xoopov,  ou o0dE éEeveyxelv gl duvaueda
die Welt, sodaf Z2auch *nicht Shinausbringen ‘etwas 'wir konnen;

8 &yovieg 62 datpopds %ol ORETACNUOTAL, TOUTOLG

habend aber Lebensmittel und Bedeckungsmoglichkeiten, mit denen
(= Kleidung)

dpreodnooucda. 9 o0idt Povhopevor TAOUTEV  EUTTLITTOUOLY

sollen wir uns begniigen.  Aber die Wollenden reich sein fallen hinein

glg TELQATUOV oL moyida ®xal gmdvulag  moAAAC
in Versuchung und  eine Schlinge und  Begierden viele



VO TOUC wai  PraPeeac.  aitveg  fudifovowv  Ttoug  dvitodmouc
unverntnftige und schadliche, welche versenken  die Menschen
gic Ohedpov  xal  amwieav. 10 Ola yap TOVTIOY TV
in  Verderben und Untergang. Denn eine Wurzel alles -
HOAROV oy M PLAapyvola, il TUvEC 6peYOUEVOL
Bosen ist die Geldgier, nach der einige trachtend

(= der verfallen einige abgeirrt sind)
amemhovidnoav o g mlotewg  xal  Eoutolg TEQLEMELDAY
abgeirrt sind vom Glauben und sich selbst durchbohrt haben

SOMvaLG TOMIC. 11 > 8, ®  Gvlowmne Heov, TOUTa
mit vielen Schmerzen. Du aber, o Mensch  Gottes, dieses
QEUyE s Olwxe o¢  dwawooivrv eVoéerav niowv,  aydmny
fliche! Erstrebe aber Gerechtigkeit, Frommigkeit, Glauben, Liebe,

tmopoviy  moatmadiav. 12 dywviCov 10V x0hov dyodva T  mioTEWC,

Geduld, Sanftmut! Kampfe den guten Kampf des Glaubens,

tgmhoffov ™ alwviov  Cone,  Elc 1% ExAnimg
ergreife  das ewige Leben, zu dem du berufen worden bist
xnal MOUOAOYNOOC ™MV HOAV ouoroyiov gvomov oAV
und  bekannt hast  das gute Bekenntnis vor vielen
HAQTUQOV. 13 magayyéw ool gvirmov OV deov oV
Zeugen! Ich gebiete dir vor - Gott, dem
CmoYovoUvTog @ mavta xad Xpotou oot tov
lebendig machenden - alles, und (vor) Christus Jesus, dem
HOQTVQNORVTOS ¢mi TMovriov TIidrov myv  xodnv  Oporoyiav,
bezeugt habenden vor  Pontius Pilatus das gute  Bekenntnis,
14 mernoat of ™mv EVTOANV domiov GvemiAnumatov
(daB) bewahrst  du  den  Auftrag  unbefleckt, unantastbar,

(= erfillst)
péxet Mo Emwpavelag  Tov xvgiov Nuav  Inoov  Xpwtov, 15 Hy
bis zur Erscheinung - unseres Herrn Jesus  Christus, die
HOULPOIC 1OTOLS OeiEel o HORAQLOC %ol Uovog
zu (den) eigenen Zeiten  zeigen wird  der selige und  einzige
(= zu den dafir bestimmten Zeiten)(= schauen lassen wird)

dwdome, 0 Pactkerg  TOV Paochevoviwv xal  ®OQLOC TV
Herrscher, der Konig der Konige Seienden und Herr  der
HUQLEVOVTWY, 16 o uévoc Exwv adavaoiay, pog
Herren Seienden, der allein habende  Unsterblichkeit,  Licht



olryv AmEOGLTOV, ov £lOeV OUOELC avitowmwyv
bewohnend unzugingliches, den gesehen hat keiner (der) Menschen

oVOE ety Olvatal - © TN kol ®QATOC ALVIoV,
und nicht  sehen kann; dem (sei) Ehre und ewige Macht!
aunv.
Amen.
17 Toic  mhovoioe &v viv alove  ToQdyyelhe un
Den Reichen in der jetzigen  Welt gebiete, nicht
ymrogoovelv unode NATHEVOL ém mhot-

hochmiitig zu sein und nicht die Hoffnung gesetzt zu haben auf (des)
(= zu hoffen)

oV adnriomm AN g Ye® T moQEXOVTL  Muiv
Reichtums Unsicherheit, sondern auf Gott, den gewahrenden uns

navia. mhovoiwe i Gmoiauowy, 18 dyadoepyety, TTAOVTELY £V
alles reichlich zum  GenuB, Gutes zu tun, reich zu sein an

goyolg xahoic, edueTadoTOUs  Eival,  xowwvikotg, 19 dmodmoavgiloviac
guten Werken,  freigebig  zu sein, mitteilsam, sammelnd

goutolg depéhlov xohov gl 1O uéMov, va  émiapovio

sich  einen guten Grundstock fir das Zukunftige, damit sie ergreifen
(= fiir die Zukunft)

e Sviwg  Lome
das wirkliche Leben.

20 °Q  Twddee, TV Topotixn v QUAaZov EXTQETOUEVOC
O Timotheus, 2das anvertraute Gut 'bewahre, aus dem Weg gehend

T0C Beirove HEVOPOVIOEC %ol avudéosic ™mc
den unheiligen leeren Schwitzereien und Streitsatzen der
PEVOWVHROU YVAOOEWC, 21 Wy TIVEC  ETTALYYEAAOLEVOL
Hignerisch so genannten »Erkenntnis«, zu der einige sich bekennend
TEQL v miowv notdoav.

im Blick auf den Glauben auf Abwege gekommen sind!

‘H paclolle uet vumv.
Die Gnade (sei) mit euch!
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